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Tropaire
Tropaire Ton 8

Tu es descendu des cieux, O
Compatissant, Tu as accepté d'étre
enseveli trois jours pour nous libérer
des passions; notre Vie et notre
Résurrection, Seigneur, gloire a toi.

Tropaire de la Nativité de 1a mére
de Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car
de toi s’est levé le Soleil de justice,
le Christ notre Dieu; Il a détruit la
malédiction et donné la bénédiction,
Il a aboli la mort et nous a donné la
vie éternelle.

Kondakion:

Tu t'es transfiguré sur la montagne, et
tes disciples ont contemplé ta gloire
autant qu'ils pouvaient le supporter, afin
de comprendre lorsqu'ils te verraient
crucifié, 6 Christ Dieu, que ta Passion
¢tait volontaire, et d'annoncer au monde
que Tu es en vérité le resplendissement
du Pére.
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THE EPISTLE

Make your vows and pay them to the Lord our God.
God is known in Judaea;

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
3:9-17)

Brethren, we are God’s fellow workers; you are God’s husbandry, God’s building.
According to the grace of God which was given to me, as a wise architect I laid a
foundation, and another. Builds upon it. Let each one take heed how he builds upon it. For
no other foundation can anyone lay than that which is laid, which is Jesus Christ. Now if
anyone builds on this foundation gold, silver, precious stones, wood, hay, stubble;
everyone’s work will become manifest; for the Day will declare it, because it will be
revealed by fire, and the fire itself will test each one’s work of what sort it is. If anyone’s
work which was built on the foundation survives, he will receive a reward. If anyone’s
work 1s burned up, he will suffer loss, but he himself will be saved, yet so as by fire. Do
you not know that you are a temple of God and that the Spirit of God dwells in you? If
anyone corrupts the temple of God, God will corrupt him. For the temple of God is holy,
whose temple you are.

GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(14:22-34)

At that time, Jesus made the Disciples get into the boat and go before Him to the other
side, while He dismissed the crowds. And after He had dismissed the crowds, He went
up on the mountain by Himself to pray. When evening came, He was there alone, but
the Disciples’ boat by this time was many furlongs distant from the land, beaten by the
waves; for the wind was against them. And in the fourth watch of the night He came to
them, walking on the sea. But when the Disciples saw Jesus walking on the sea, they
were terrified, saying, “It is a ghost!” And they cried out for fear. But immediately He
spoke to them, saying, “Take heart, it is I; have no fear.” And Peter answered Him,
“Lord, if it is Thee, bid me come to Thee on the water.” He said, “Come.” So Peter got
out of the boat and walked on the water and came to Jesus; but when he saw the wind,
he was afraid, and beginning to sink he cried out, “Lord, save me!” Jesus immediately
reached out His hand and caught him, saying to him, “O man of little faith, why did you
doubt?” And when they got into the boat, the wind ceased. And those in the boat
worshiped Him, saying, “Truly, Thou art the Son of God.” And when they had crossed
over, they came to land at Gennesaret.
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EPITRE

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
(1Co 111, 9-17)

Fréres, nous sommes les ouvriers de Dieu; et vous étes le champ de Dieu, 1'édifice de
Dieu. Selon la grace de Dieu qui m'a été donnée, j'ai posé les fondations comme un sage
architecte, et un autre batit dessus. Mais que chacun prenne garde a la maniére dont il batit
dessus. Car personne ne peut poser une autre fondation que celle qui a été posée, a savoir
Jésus Christ. Or, si quelqu'un batit sur cette fondation avec de 1'or, de I'argent, des pierres
précieuses, du bois, du foin, du chaume, I'ccuvre de chacun sera manifestée; car le jour la
fera connaitre, parce qu'elle se révelera dans le feu, et le feu éprouvera ce qu'est I'ccuvre de
chacun. Si I'cuvre batie par quelqu'un sur la fondation subsiste, il recevra une
récompense. Si l'ceuvre de quelqu'un est consumée, il perdra sa récompense; pour lui, il
sera sauve¢, mais comme au travers du feu. Ne savez-vous pas que vous étes le temple de
Dieu, et que I'Esprit de Dieu habite en vous? Si quelqu'un détruit le temple de Dieu, Dieu
le détruira; car le temple de Dieu est saint, et c'est ce que vous étes.

L’Evangile

Lecture de I'Evangile selon saint Mathieu
(Mt XTIV, 22-34)

En ce temps-la, Jésus obligea les disciples a monter dans la barque et a passer avant lui de
l'autre coté, pendant qu'il renverrait la foule. Quand il 'eut renvoyée, il monta sur la
montagne, pour prier a 1'écart; et, comme le soir était venu, il était 1a seul. La barque, déja
au milieu de la mer, était battue par les flots; car le vent était contraire. A la quatriéme
veille de la nuit, Jésus alla vers eux, marchant sur la mer. Quand les disciples le virent
marcher sur la mer, ils furent troublés, et dirent: «C'est un fantome! » ET, dans leur
frayeur, ils pousserent des cris. Jésus leur dit aussitot: «Rassurez-vous, c'est moi; n'ayez
pas peur! » Pierre lui répondit: «Seigneur, si c'est toi, ordonne que j'aille vers toi sur les
eaux. » ET il dit: «Viens! » Pierre sortit de la barque, et marcha sur les eaux, pour aller
vers Jésus. Mais, voyant que le vent était fort, il eut peur; et, comme il commengait a
enfoncer, il s'écria: «Seigneur, sauve-moi» Aussitot Jésus étendit la main, le saisit, et lui
dit: «Homme de peu de foi, pourquoi as-tu douté?» Et ils montérent dans la barque, et le
vent cessa. Ceux qui étaient dans la barque vinrent se prosterner devant Jésus, et dirent:
«Tu es véritablement le Fils de Dieu. » Aprés avoir traversé la mer, ils vinrent dans le
pays de Génésareth.
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Evénements paroissiaux a venir dadal) 4o ) ulaa

2026 <1 --16-15 - 14 (b Sl Sl gl (e 3hala o gllaal)

CiSay Juai¥l iy gl A dae @l Al ael gl la el G sacluddl kil G Gl e o
514-858-7004 4wyl

el 13 G puedll a5 o 3 8 i) sy (e el (Raead) — V) Lia gy ol sl ) 530a 0 5521 paes SN
 slae Gl Ao Ll oL
L’office de prieres (paralesis, supplication a la Vierge Marie)
Nous rappelons a tous les paroissiens et paroissiennes qu’a partir du Lundi 3 aout Jusqu’au Jeudi le 13
aout, la priere Paralesis aura lieu tous les jours du lundi au vendredi a sept heures du soir.
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Divine Liturgie a ’occasion de la féte de la Transfiguration du Seigneur
Mercredi le 5 aout  18h00 Vépres et bénédiction des 5 pains
19h00 Matines
20h00 Divine Liturgie
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Services Liturgiques pour la féte de la Dormition de la Vierge Marie
Vendredi le 14 Aout a17:30h  Vépres avec la bénédiction des 5 pains, présidé par
Son Excellence I’Evéque Alexandre.
Samedi le 15 Aout a 10:00 Matines Suites par Liturgie Divine (A 11H)
présidée par Son Excellence I’Evéque Alexandre.
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FESTIVAL ALSAYDE 2024

HORAIRE

730 Lo
m Cérémonie d'ouverture + soirée

Liturgie de célébration de la Dormition
de la Vierge Marie
M
L

16 AOUI
1030 fom
22:00 | ari

@festivalsayde 120 Boul. Gouin E. H3L 1A7
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